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In the Name of Allah" the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah " Lord*™ of the Worlds, and Blessing be upon our Chief
Muhammad-=""* and his*®"" Purified Progeny®"*, and greetings with abundant greetings.
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Abrogated Verses and Ahadith

Summary:

Allah®i Has Abrogated Holy Verses. As Islam was in its infancy, certain Prohibitions were
delayed until after Islam became deeply rooted, so the later Verses abrogated the previous
ones. Similarly, Ahadith were also abrogated by the abrogating ones. First, examples of the
Abrogated Verse are cited, followed by the abrogated Ahadith.

Abrogated Verses
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‘Al-Reza™"* said to me: ‘O Abu Muhammad! What are you saying regarding a man who
marries a Christian woman on top of a Muslim woman (as a second wife)?’ | said, ‘May | be
sacrificed for you®%s! And what are my words in front of you@"s?’ He™"* said: ‘You speak,
for by that you would learn my2s“s words’.
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| said, ‘It is neither allowed to marry a Christian woman on top of a Muslim woman, nor a
non-Muslim woman’. He®"s said: ‘And why not?’ | said, ‘Due to the Words of Allah-32%
Mighty and Majestic [2:221] And do not marry the idolatresses until they believe’. He®"*
said: ‘So what are you saying regarding this Verse [5:5] and the chaste from among those
who have been Given the Book before you (are lawful for you)?’ | said, ‘Therefore [2:221]
And do not marry the idolatresses Abrogates this Verse’. He®"s smiled, then was silent’.?

gy 1 axd; e ¢ o (Ol ade) o elnd ¢ b doned) b ot e pened oy Lo 106 i o Sl e 1 sl
o U g 1y g ke Ms (gap L laily W ] 4 45 ok Gl Jb ot oy s »}J‘T e ey pb o o
S e S, Y T S by 1 JB (Sl ¥ U (Slaaay of sl sy 1 U e (A1 5 ade A Lo) & gy O cas ol b

b

16 /357 :5 Ll



Abrogated Verses and Ahadith www.hubeali.com

‘A man performed ablution, so he wiped upon his socks, and he entered the Masjid and
Prayed, So Ali®*"s came up and held him by the neck and said: ‘Woe be unto you! You are
Praying without ablution?” So he said, ‘Umar Bin Al-Khattab ordered me such’. He (the
narrator said), ‘So he®%s grabbed him by his hand and ended him up to him and said: ‘Look
at what he is reporting against you’ —in a raised voice. So he (Umar) said, ‘Yes, | did order him
such. Rasool-Allah*®"Y¥ wiped (the socks)’. He™"* said: “Was that before (Revelation of Surah)
Al-Ma’aida or after it?’ He said, ‘I do not know’. He™"* said: ‘So why did you issue a verdict
(Fatwa) and you don’t know? (Wiping upon) the two socks was before the (Revelation) of the
Book (Surah Al Ma’aida)’.?
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan®"s regarding the Words of Allah"#% [4:43] O you
who believe! Do not go near the Prayer when you are Intoxicated until you know what you
are saying, said: ‘This is before the Prohibition of the wine’.3
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(It has been narrated) from Abu Ja’far?“s, said, ‘I asked him?"s about His?**i Words [2:240]
(make) a bequest in favor of their wives of maintenance for a year without turning (them)
out. He®"s said: ‘It is Abrogated. It is Abrogated by [2:234] they should keep themselves in
waiting for four months and ten days. And the Verse of the inheritance Abrogates it’.4
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‘Al-Reza®"* said to me: ‘O Abu Muhammad! What are you saying regarding a man who
marries a Christian woman on top of a Muslim woman (as a second wife)?’ | said, ‘May | be
sacrificed for you™®"Ys! And what are my words in front of you@"s?’ The Imam?"* said: ‘You
speak, for by that you would learn my?“s words’.
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I said, ‘It is neither allowed to marry a Christian woman on top of a Muslim woman, nor a non-
Muslim woman’. He®"s said: ‘And why not?’ | said, ‘Due to the Words of Allah-#** Mighty and
Majestic [2:221] And do not marry the idolatresses until they believe’. He®*"* said: ‘So what
are you saying regarding this Verse [5:5] and the chaste from among those who have been
Given the Book before you (are lawful for you)?’ | said, ‘Therefore [2:221] And do not marry
the idolatresses Abrogates this Verse’. The Imam2¥s smiled, then was silent’.>

o0

il ekl 8 s asgene 106 23 55 JE ) Bl g s e 106 (o) ale) ier oF s o o e
) BT Lgmsens 5 422 ,@A

(It has been narrated) from Abu Ja’far?s“s, said, ‘I asked him3¥s about His*"l Words [2:240]
(make) a bequest in favor of their wives of maintenance for a year without turning (them)
out. He®"s said: ‘It is Abrogated. It is Abrogated by [2:234] they should keep themselves in
waiting for four months and ten days. And the Verse of the inheritance Abrogates it’.
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And the Prophet=°“" made it (Quran) as knowledge remaining among his*®"% successors ">,
but the people neglected them"“*, and they *“* are the witnesses upon the people of every
era, and they turned away from them"s, then killed them " and followed others, and they
were sincere to them of the obedience to the extent that they were too obstinate from
manifesting the Wilayah of Masters of the Command and from seeking their®"s knowledge.
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Allah%?" the Glorious Said: and they forgot a portion of what they had been reminded with;
and you will not cease to be notified upon the treachery from them, [5:13], and that is
because they struck part of the Quran with part, and they argued by the Abrogated while they
were thinking that it is the Abrogating, and they argued by the Allegorical while they were
viewing that it is the Decisive, and they argued by the esoteric while they were determining
that it is the general, and they argued by beginning of the Verse and neglected the cause in its
interpretation and they did not look at what began the Speech, and to what it ended, and they
did not recognise its reference and its source when they did not take it from its people. So,
they strayed, and strayed (others as well).
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And know, may Allah*" Mercy you, that the one who does not recognise from the Book of
Allah*"i Mighty and Majestic, the Abrogating from the Abrogated, and the Special from the
General, and the Decisive from the Allegorical, and the Concession from the Determined, and
the Meccan from the Medinite, and causes of the Revelation, and the vague from the Quran
in its abbreviated and its combined wording.
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And whatever is in it from knowledge of the Decreed and the Pre-determined, and the
advancement and the delayed, and the manifest and the deep, and the apparent and the
esoteric, and the beginning and the ending, and the question and the answer, and the cut off
and the connected, and the exclusions from it, and the flows in it, and the description of what
is before from what evidence’s upon what is after.
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And the emphasis from it, and the detail, and its determinations, and its concessions, and
places of its impositions and its rulings, and meaning of its Permissibles and its Prohibitions
regarding which the atheists were destroyed, and the connections from the wordings, and the
ones carried upon what is before it and upon what is after it.
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(One who does not know all this), isn’t a knower of the Quran nor is he from its people, and
when he claims the understanding of these types, claiming without evidence, so he is a liar, a
doubter, a fabricator of the lie upon Allah*" and His %"/ Rasool****, and his abode is Hell and
it is an evil destination!

G 3 B8Ol L A kel wn Jo 0T O Q6 5 S d O D 108 e 25 B —ale B Sl Gl ul Jle A8 4

Oatad 3 s 5 Jas 5 sl 5 Lesd 5335 5 A
And Amir Al-Momineen %, may the Salawaat of Allah*"I be upon him2%s, his#Ys Shia had
asked him?%s about similar to this. He®"s said: ‘Allah*" Blessed and Exalted Revealed the

Quran upon seven segments, each of these being a healing, sufficient, and Instruction, and
Rebuke, and incitement, and Scares, and Argument, and examples, and stories.
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And in the Quran, there is Abrogating and Abrogated, and Decisive and Allegorical, and Special
and General, and Advanced and Delayed, and Determined and Concession, and Permissible
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and Prohibited, and Impositions and Rulings, and Abbreviated and separate and connected,
and separated without disconnection, and a letter in place of a letter.
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And from it is what its expression is specific, and from it is what its expression is general,

implying inclusiveness; and from it is what its expression is singular, and its meaning is plural;

and from it is what its expression is plural, and its meaning is singular; and from it is what its

expression is past, and its meaning is future.
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And from it is what its expression is about news, and its meaning is a narration about another
people; and from it is what remains, distorted from its original direction; and from it is what
contradicts its Revealed form; and from it is what its interpretation is within its Revelation;
and from it is what its interpretation precedes its Revelation; and from it is what its
interpretation comes after its Revelation.
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And from it are Verses, some of which are in one Chapter and their completion is in another
Chapter; and from it are Verses, half of which are Abrogated, and the other half is left upon
its state; and among them are verses with different wording but with a consistent meaning;
and from it are Verses with consistent wording but with different meanings.

S O L 6 Wl Rad) s 5 sy A5 LS ety B 0TSt 5 5 0 0Y il i Bk 5 Rt s ST AL

G55 2 O 5 daf

And from it are Verses containing permissions and general concessions after a clear
determination, because Allah, Mighty and Majestic, Loves for His*" permissions to be taken
with just as His®" Determinations are taken with; and among them are permissions where
the person has the choice to act upon them if they wish or leave them if they wish.
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And among them are permissions whereby its apparent meaning contradicts the esoteric
meaning, and one acts upon the apparent meaning during dissimulation (Tagiyya), but does
not act upon the inner meaning during dissimulation; and from it are addresses directed to a
specific group, while the intended meaning is for others; and from it are addresses directed
to the Prophet™®¥% and the meaning falls (applied) upon his"¥ community.
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And from it are those whose prohibition is not recognised except through explicit permission;
and from it are those whose comprehension and Revelation differ from the intended meaning
of what was Revealed in it; and from it are Responses from Allah®" the Exalted and
Arguments against all atheists, heretics, fatalists, dualists, eternalists. determinists, idol
worshippers, and fire-worshippers.
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And from it is the argument against Christians regarding the Messiah™®, and from it is the
refutation against the Jews; and from it is the rebuttal against the one who claims that the
Eman can neither increase nor reduce, and the Kufr is like that; and from it is rebuttal against
the one claiming that there aren’t any Rewards or Punishment after the death and before the
(Day of) Qiyamah.
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And from it is rebuttal against the one who denies merits of the Prophet®"¥ over entirety of
the creation; and from it is rebuttal against the one denying the Ascension with him™=2¥% on
the night of Mi’raj; and from it is rebuttal against the one who affirms the dream; and from it
is description of the truth and a variety of meanings of the Eman and its aspects and its
dimensions.
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And from it is rebuttal against the one denying the Eman (belief) and the Kufr (disbelief), and
the Shirk (Polytheism) and the injustice, and the straying; and from it is rebuttal against the
one who describes Allah?" the Exalted Alone; and from it is rebuttal against the one denying
the Return (Raj’at) and does not recognise its interpretation; and from it is rebuttal against
the one claiming that Allah®*"/ Mighty and Majestic does not Know the thing until (after) it
comes into being.
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And from it is rebuttal against the one who does not know the difference between the Desire
(of Allah?™), and the Will, and the Pre-determination in (various) places; and from it is
recognition of what Allah®%¥ Mighty and Majestic has Address the Imams?"“s and the
Momineen with; and from it is news of the emergence of Al-Qaim3f from us2%s, may Allah-
2% Hasten his?@fi relief.
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And from it is what Allah®" the Exalted has Explained the Laws of Al-Islam in it, and
Impositions of the Rulings, and the cause regarding the meaning of remaining of the creation
(ever-lasting), and their livelihoods, and aspects of that; and from it are news of the Prophets"
as and their® laws, and destruction of theirs@¥¥ communities.

(e 5 3 S U 5 Sl el s 5 ol i g S G G L

And from it is what Allah? the Exalted has Explained regarding the military expeditions of
the Prophet=®% and his*®"¥ wards, and merits of my2¥s successors, and what is related with
that and connected with it!”
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The Shias were such, whenever they were free from their commitments, asked him2*s about
different subjects, so he®"s informed about these. From what they asked him?*s, was about
the Abrogating and the Abrogated.
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He®%s may the Salawaat of Allah??" be upon him2*"s, said: ‘Allah-#*"i Blessed and Exalted Sent
His#" Rasool“2"W with the kindness and the mercy. It was from his®"" kindness and hiss2"%
mercy that in the beginning of his®¥ Prophet-hood, he*®"* did not transfer his*®"Y people
away from their norms until Al-Islam was firmly established in their hearts and the Law was
settled in their chests.
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It was from their laws during the pre-Islamic period that whenever the woman committed
adultery, she would be withheld in a room and a custodian to take care of her until the death
came to her; and when the man committed adultery, they banished him from their
gatherings, and insulted him, and hurt him, and faulted him, and they were not knowing other
than this’.”
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Allah%?¥i the Exalted Said in the beginning of Al-Islam: And those from your women who are
committing the immoralities, call against them four witnesses from you. So if they do testify,
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then withhold them in the houses until the death claims them or Allah Makes a way for
them [4:15]
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And those two from you who are committing it, hurt them. So if they both repent and
amend, turn aside from them both. Surely Allah would always be Oft-returning, Merciful
[4:16].
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When the Muslims were a lot and Al-Islam was strong, and they alienated from matters of the
pre-Islamic period, Allah%*" the Exalted Revealed: The adulteress and the adulterer, flog each
one of them a hundred lashes, [24:2] — up to end of the Verse. This Verse Abrogated Verses
of the withholding (imprisoning) and the hurting.
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And from that is that during the pre-Islamic period, the waiting period upon the woman was
a whole year, and it was so that when the man died, the woman would throw something of
animal dung behind her back and what flows its flow (similar thing), then she would say, ‘The
husband is more insignificant to me than this. | will neither apply Kohl, nor comb hair, nor
apply perfume, nor get married for a year!”
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So, they were not letting her out from her hour, but they were sufficing upon her from having
neglected her husband for a year. So, Allah™°?" the Exalted Revealed in beginning of Al-Islam:
And those of you who are dying and leaving wives (as widows), should bequeath to their
wives a provision to the year without expulsion. [2:240].
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When Al-Islam was strong, Allah?" the Exalted Revealed: And those of you who are dying
and leaving wives (as widows), they shall wait with themselves for four months and ten

(days); so when they reach their (end of) term, then there is no blame upon you [2:234] — up
to end of the Verse’.
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He s said: ‘And from that is that when Allah? Blessed and Exalted Send Muhammad-*",
Commanded him*®" in the beginning of his*®™" matter that he*“" should call with the
calling (inviting) only, and Revealed upon him="¥: -
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O Prophet! Surely, We have Sent you as a witness, and as a bearer of glad tidings and as a
warner [33:45] And as one inviting to Allah by His Permission, and as an illuminating lamp
[33:46] And give glad tidings to the Momineen that for them would be a great Grace from
Allah [33:47] And do not obey the Kafirs and the hypocrites, and leave their hurtful (talk),
and rely upon Allah, and suffice with Allah as a Protector [33:48].
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Allah-#% the Exalted Sent him™®% with the calling (inviting) only, and Commanded him=aww
not to hurt them. When they intended him=®"%¥ with whatever (harm) they intended him="¥
with (during) hiss®"% night, Allah®¥ the Exalted Commanded him=®" with the emigrating
and Imposed the battling upon him*2"", The Glorious Said: There is Permission (to fight) for
those who are fought against because they are oppressed, and surely Allah is Able upon
Helping them [22:39].
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When he=*®Y ordered the people with emigrating, and they feared, Allah*“ the Exalted
Revealed: Have you not seen those to whom it was said: ‘Restrain your hands, and establish
the Salat and give the Zakat; but when fighting is Prescribed upon them, then a group of
them are fearing the people like fearing Allah or more intense fear, and they are saying,
‘Our Lord! Why did You Prescribe the fighting upon us? If only You had delayed it for us to a
near term’ [4:77] — up to Words of the Glorious: Wherever you may happen to be, the death
will overtake you, and even if you are in lofty towers; [4:78].
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The Verses of the fighting (battling) Abrogated Verses of the restraint. When it was the Day of
(battle of) Badr and Allah™** the Exalted Recognised troubles of the Muslims, He %% Revealed
unto His " Prophet®": And if they incline towards peace, then incline to it and rely upon
Allah; surely, He is the Hearing, the Knowing [8:61].
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When Al-Islam was strong and the Muslims were a lot, Allah™? the Exalted Revealed: So do
not slacken and call to the peace while you are on top, and Allah is with you and will never
Deprive you for your deeds [47:35]. This Verse Abrogated that in which they were allowed to
inclining to peace.
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Then the Glorious Revealed at the end of the Chapter: then kill the Polytheists wherever you
find them, and take them as captives and besiege them. [9:5] — up to end of the Verse; and
from that is that Allah?" the Exalted Imposed the battling upon the community. He "% Made
upon the one man to fight ten from the Polytheists. He"%?" Said: If there happen to be twenty
patient ones from you, they would overcome two hundred, [8:65] — up to end of the Verse.
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Then the Glorious Abrogated it. He®?" Said: For now, Allah has Lightened from you and
Knows that among you there are weak ones. So if there happen to be one hundred patient
ones form you, they would overcome two hundred, [8:66]. Thus, whatever was before it
came to be Abrogated by this Verse.
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So, whoever fled from the believers in the battle, if the number of the polytheists was greater
than two to one man, he was not considered a deserter from the advance. But if the ratio was
two to one, then he was deemed a deserter from the battle march’.
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And he®"s said: ‘And there is another type from that, and it is that when Rasool-Allah=®"Y
emigrated to Al-Medina, he*®"" established brother-hood between his*®*" companions, from
the Emigrants and the Helpers, and Made the inheritances to be upon brethren in the religion,
not in inheritance of the kinships, and that is Word of the Exalted: -
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Surely those who believed and emigrated with their wealth and their selves in the Way of
Allah, sheltered and helped (them), they are guardians of each other; and those who
believed and did not emigrate, there is nothing for you of their guardianship until they do
emigrate; [8:72]. So, He ™ Threw out the relatives from the inheritance and Affirmed it for
the people of emigration and the people of religion especially.
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Then He %" Softened the Words. The Exalted Said: And those who are committing Kufr are

guardians of each other, (therefore) if you do not do it, Fitna (strife) would occur in the land

and a great mischief [8:73]. It so happened that the one from the Muslims who dies, his

inheritance and his legacy came to be for his brother in the religion, besides the relative and

the kinship relationships.
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When Al-Islam was stronger, Allah™@?" Revealed: The Prophet is foremost with the Momineen
than their own selves, and his wives are their mothers; and the possessors of the womb
relationships, some of them are higher than the others in the Book of Allah, from the
Momineen and the Emigrants, except that you should be doing good to your friends. That
was in the Veiled Book [33:6]. So, this means the Verse of inheritance was Abrogated.
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And from it is another aspect, and it is that when Rasool-Allah~*®"" was Sent, the Salat used to
be to the direction of Bayt Al-Magqdis, being a sunnah of the children of Israel, and Allah=%i
has Informed us with its story in mention of Musa™®"" that he® should make his® house as a
direction, and it is His®* Word: And We Revealed unto Musa and his brother, saying:
“Provide houses for your people in Egypt and make your (own) houses as a Qiblah
(Direction) [10:87].
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And Rasool-Allah=%“¥, in the beginning of his*®*" Prophet-hood, used to pray towards Bayt
Al-Magqdis entirety of his*®™" stay at Makkah, and a month after his=®“" emigration to Al-
Medina. The Jews faulted him=°*" and said, ‘You " a follower of our Qiblah!’
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Rasool-Allah®* was saddened by that from them, so Allah®*i the Exalted Revealed unto
him=¥, and he*" was turning his*®"" face looking into the sky and awaiting the Command:
We have Seen the turning of your face towards the sky, so We will be Turning you towards
a Qiblah you will be pleased with; So turn then your face towards the Sacred Masjid; and
wherever you are, turn your face towards it. And those who have been Given the Book are
knowing that it is the Truth from their Lord; and Allah is not heedless of what they are doing
[2:144] lest there would be an argument for the people against you all [2:150] — meaning
the Jews, in this place.
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Then Allah* Mighty and Majestic Informed us what was the reason which due to it the
Qiblah had not been transferred from the beginning of his*®"* Prophet-hood. The Blessed and
Exalted Said: And We did not Make the Qiblah which you were upon except for Us to Know
who follows the Rasool from the one turns upon his heels; and even though it may be
grievous, except upon those Guided by Allah. And Allah will not Waste your Eman, as Allah
is Affectionate, Merciful with the people [2:143].
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The Glorious Named the Salat over here as Eman, and this is clear evidence upon that the
Speech of the Creator does not resemble speech of the creatures, just as His " Actions (do
not resemble) their actions, and for this reason and its like, no one can reach the essence of
the meaning of realities of interpretation of the Book of Allah®" the Exalted and its
explanation except His ™ Prophets®" and his°"% successors"s.
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And from that is what had been affirmed in the Torah of the impositions regarding the
retaliation, and it is His%*"/ Word: And We Prescribed upon them therein that the soul is for
the soul, and the eye for the eye, [5:45] — up to end of the Verse. So, the male and the female,
and the free and the slave, are equal in Law.
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Allah?¥i the Exalted Abrogate what was in the Torah by His %" Words: O you those who are
believing! The retaliation is Prescribed upon you regarding the murdered — the free with the
free, and the slave with the slave, and the female with the female. [2:178]. So, this Verse
Abrogated: And We Prescribed upon them therein that the soul is for the soul, [5:45].
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And from that as well the harsh difficulties were upon the children of Israel regarding the
Impositions. Allah " the Exalted Dropped those difficulties away from them and from this
community. The Glorious Said: and removing from them their burdens and their shackles
which were upon them. [7:157].
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And from it is, when He " the Exalted Imposed the fasts, Imposed that the man should not
go to his wife during the month of Ramazan, neither at night nor at daytime, based upon the
meaning of the fasting of the children of Israel in the Torah. So that was Prohibited upon this
community; and when the man slept in beginning of the night before he broke his fast, the
eating was forbidden upon him after the sleep, whether he had broken his fast or not broken.
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And there was a man from companions of Rasool-Allah=®*" knowns a Mut’im Bin Jubeyr, an
old man. In the time in which he attended (the battle) of Al-Khandaq was digging among all
the Muslims, and that was during a month of Ramazan.
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When he was free from the digging and went to his family, he prayed Al-Maghrib Salat and
his wife delayed the meal from him. The sleep overcame him. When the meal was presented
to him, he woke up. He said to her, ‘You use it, for | have slept and it is forbidden unto me’,
and he turned to his sleep, and woke up in the morning fasting.
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Early morning, he went to Al-Khandaq and went on to dig along with the people. There was
unconsciousness upon him. Rasool-Allah=®"Y asked about his state. They informed him=""",
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And from the Muslims there were youth who were going to their wives secretly due to lack of
their patience. The Prophet®™" asked Allah®?" the Glorious regarding that, so Allah%"
Revealed unto him="": -
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Permissible for you during the night of the Fast, is the going to your wives; they are an
apparel for you and you are an apparel for them. Allah knows you were deceiving
yourselves, but He still Turned towards you and Excused you. As for now, sleep with them
and seek what Allah has Ordained for you; and eat and drink until it is clear for you, the
white thread from the black thread at dawn, then complete the Fast up to the night;
[2:187] 8

8 Bihar Al-Anwaar V 89 — The Book of Quran—Ch 128 /5
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This Verse Abrogated what preceded it. And Words of the Exalted: And | have not Created the
Jinn and the Humans except to be worshipping Me [51:56], is Abrogated by Words of Mighty
and Majestic: and they will not stop differing [11:118] Except the one whom your Lord shows
Mercy, and it is for that He Created them. [11:119], i.e., He®*" Created them for the Mercy.
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And Words of the Exalted And when there are present at the distribution, the relatives and
the orphans and the needy, sustain them from it and speak to them kind words [4:8] is
Abrogated by Words of the Glorious: Allah Directs you regarding your children: “For the male
is a share of two females. [4:11] — up to end of the Verse.
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And Words of the Exalted: O you who believe! Fear Allah as is His right to be feared and do
not be dying except and you are submitters [3:102] is Abrogated by Words of the Exalted:
Therefore, fear Allah as per your capacity; [64:16].

b Gy 5 5 W B 68 e 58 58 5 20 BT —lees ), 5180 1 0B el 5 e i e 5 JUS B8 e

SR Y5 s G s s s L s L

And Words of the Exalted: And from fruits of the palms and the grapes, you are taking
intoxicants from it and a goodly sustenance. [16:67] are Abrogated by the Verse of the
Prohibition, and it is His " Word, Majestic is His " Laudation: Say: ‘But rather, My Lord
Prohibited the immoralities, whatever is apparent from these and whatever is hidden, and
the sin, and the rebellion without the right, [7:33].
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And Words of the Exalted: And there is not one of you but shall pass over it. This was an
Ordained Decree upon your Lord [19:71] by His %" Words: Surely those for whom the good
has preceded from Us, they would be remote from it [21:101] They will not be hearing its
slightest sound, and they would be in what their souls desire, for eternity [21:102] The great
terror shall not grieve them, [21:103].
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And Words of the Glorious: and you would be saying to the people good words, [2:83] is
Abrogated, meaning the Jews, when Rasool-Allah=®*" had truce with them. When he>s"%
returned from military expedition of Tabuk, Allah@*" the Exalted Revealed: Fight those who
are not believing in Allah, nor in the Last Day, nor are they sanctifying what Allah and His
Rasool Sanctified, nor are they making it to be a religion, the Religion of the Truth, from
those Given the Book, until they give the tribute by hand and they are belittled [9:29]. This
Verse Abrogated that truce.
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And he®%s, may the Salawaat of Allah**i be upon him?%s, was asked about the first of what
was Revealed by Allah®?¥ Mighty and Majestic in the Quran. He®Ys said: ‘The first of what
Allah-#% Mighty and Majestic Revealed from the Quran was at Makkah, is Surah Al A’ala, and
the first of what He'#?" Revealed at Al-Medina was Surah Al Bagarah’.
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Then they asked him"s, may the Salawaat of Allah?**i be upon him**¢, about interpretation
of the Decisive from the Book of Allah®¥ Mighty and Majestic. He"* said: ‘As for the
Decisive which nothing from the Quran has Abrogated, it is Word of Allah-#*"/ Mighty and
Majestic: He is the One Who Revealed the Book unto you; from it are Decisive Verses - these

are the Mother of the Book; and others are Allegorical. [3:7].
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And rather, the people were destroyed regarding the Allegorical because they did not pause
upon its meaning and did not recognise its reality. They placed interpretations for it from their
own selves with their opinions, and with that they (considered themselves) as needless from
asking the successors@"s, and they discarded words of Rasool-Allah®¥% behind their backs.

S g e 5 ST et s U g F 5 ol g Sl o At i i 2 ol 3 4LB G B 3 8555 G St

And the Decisive, from what you mentioned of the types from what its interpretation is in its
Revelation, from the permitting of what Allah"#*% the Glorious has Permitted in His®**i Book,
and prohibiting what Allah®*" has Prohibited, from the foods, and the drinks, and the
marriages.
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And from it is what Allah??* Mighty and Majestic has Imposed, from the Salat, and the Zakat,
and the fasting, and the Hajj, and the Jihad, and from what it evidence’s them with, from what
there is no escape for them from it in entirety of their dealings, like Words of the Exalted: O
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you who believe! When you stand to the Salat, so wash your faces and your hands to the
elbows, and wipe your heads and your leg to the ankles; [5:6] — the Verse.
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And this is from the Decisive which it’s interpretation is its Revelation. There is no need in
interpreting it to any more than the Revelation.
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And from it are Words of Mighty and Majestic: Prohibited unto you is the dead, and the blood
and meat of the pig, and whatever has been dedicated for other than Allah with, [5:3]. It's
interpretation is in its Revelation.
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And from it are Words of the Exalted: Prohibited unto you are your mothers, and your
daughters, and your sisters, and your paternal aunts, and your maternal aunts, [4:23] — up
to end of the Verse. So, this, all of it is Decisive. Nothing Abrogates it. With its Revelation, it is
needless of interpreting it, all what flows this flow’.
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Then they asked him™@"s about the Allegorical from the Quran. He™®"s said: ‘And as for the
Allegorical from the Quran, it is which deviates from it. The wording is clear, the meanings are
different. For example, Words of Mighty and Majestic: Allah Lets stray one He so Desires to
and Guides one He so Desires to. [74:31].

AT ET @ PtV ) 2l § AT aoss 3 2u.<5~ L& 3 pekan B b 2 G 6 5 aptadl Vs @ 4l ) DY ca

R E T g O R e LS JUCE R

He?2 Attributed the straying to Himself3?¥ in this place, and this is their straying from the

path of Paradise due to their own deeds, and He#% Attributed it to the Kafirs in another

place, and Attributed it to the idols in another Verse. The meaning of straying is upon various

aspects. From it is what is praised, and from it what it condemned, and form it is what is

neither praised nor condemned, and from it is straying of the forgetfulness.
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The praised straying, it is the one Attributed to Allah®*¥ the Exalted, and He#" has Stated it;
and the condemned, it is Word of the Exalted: and Al-Samiri strayed them!” [20:85]; and His
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azwi \Words: And Pharaoh led his people astray and did not guide [20:79], and examples of
that are many in the Quran.
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And as for the straying Attributed to the idols, are Words of the Exalted in the story of Ibrahim-
as: Lord! Surely these have strayed many of the people! [14:36] — the Verse; and the idols do
not stray and stray anyone upon the reality, and rather the people stray due to these, and
they commit Kufr when they worship them from besides Allah?*") Mighty and Majestic.
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And as for the straying which is the forgetfulness, it is Word of the Exalted: And two witnesses
should be bearing witness, from your men. But if there does not happen to be two men, then
a man and two women from the ones you are agreeing with from the witnesses. If one of
the two errs, so the other one should remind him [2:282].
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And Allah®% the Exalted has Mentioned the straying in a place from His?¥i Book. From it is
what He??i Attributed to His* Prophet™®*% upon the apparent wording, like Words of the
Glorious: And Found you lost so He Guided? [93:7]. Its meaning is, ‘We??" Found yousWW
among a people not recognising your**¥ Prophet-hood, so We*" Guided them through you-
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And as for the straying Attributed to Allah??¥ the Exalted which is opposite of the Guidance,
and the Guidance, it is the clarification, and it is meaning of Words of the Glorious: Or, is it
not a guidance for them [32:26]. It's meaning is, ‘Yes, did 1°?" Not Clarify to them?’ Like
Words of the Glorious: So, We Guided them, but they loved the blindness over the Guidance,
[41:17]. i.e., ‘We?*¥i Clarified to them’.
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Another aspect, and it is Word of the Exalted: It was not for Allah to Let stray a people after
having Guided them until He Clarifies to then what they should be guarding against, [9:115].
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And as for meaning of the Guidance, it is Word of the Mighty and Majestic: But rather, you
are a Warner, and for every people there is a Guide [13:7], and the guide over here is the
clarifier of what the warner had come with from the Presence of Allah=?%,
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And a group of hypocrites had argued against Allah®" the Exalted: Surely Allah has no
Reservations from Striking an example [2:26], and that is because when Allah-#" the Exalted
Revealed unto His®% Prophet="%, and for every people there is a Guide [13:7], a group of
hypocrites said: What is it that Allah which Means by this example: He is Straying many by
it and Guiding many by it! [2:26].
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Allah??i the Exalted Answered them by His#*"I Words: Surely Allah has no Reservations from
Striking an example - (that of) a mosquito or what is above it; then as for those who believe,
they are knowing that it is the Truth from their Lord, and as for those who disbelieve, they
are saying: What is it that Allah which Means by this example: He is Straying many by it and
Guiding many by it! And He does not Let Stray by it (any) except the transgressors [2:26] —
up to His®¥ Words: those are the losers [2:27].
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So, this meaning of the straying is Attributed to Him??¥ the Exalted, because He®% had
Established an Imam™@*s for them, being the guide to what the warner had come with. But
they opposed him™@%s and turned away from him™ 2% after having acknowledged obedience
to him3Ys, and when He?? Clarified for them what they should be taking and what they
should be leaving, they opposed Him3?¥, so they strayed.
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This is with their knowledge of what the Prophet™®Y had said, and these are his*®"% words:
‘Do not send Salawaat upon me?"s, an amputated Salat! Whenever you send Salawaat upon
mes“¥ send Salawaat upon People?®¥s of mysWY¥ Household, and do not cut them™s¥s off
from me*®¥ for every cause and lineage will be terminated on the Day of Qiyamah except
mysaW cause and my*®¥ |ineage!’
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And when they opposed Allah??¥ the Exalted, they strayed and strayed others, so Allah-#2"
the Exalted Cautioned the community from following them, and the Glorious Said: and do not
follow the whims of a people who had strayed from before and led many astray, and went
astray from the Just Way [5:77], and the ‘way’ over here is the successor®%s, And the
Glorious Said: and do not be following the ways (of others), for they will separate you from
His Way. That is (what you) are Advised with, [6:153] — the Verse.
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They opposed what Allah-#?% the Exalted had Advised them with and they followed their own
whims. They distorted the religion of Allah"®¥, Majestic is His** Magnificence, and His#"
Laws, and the replaced His?* Impositions and His®*" Rulings and entirety of what they had
been Commanded with, just as they had turned away from the one, they had been
Commanded to obey.
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And He?™ Took the Pact upon them of their“* Wilayah and that made them desperate to
using the opinion and the analogy. That increased them in bewilderment and the confusion.
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And as for Words of the Glorious: And for those in whose hearts there is a sickness and the
Kdfirs to be saying, ‘What is that which Allah Intends with these examples?’ Like that, Allah
Lets stray one He so Desires to [74:31].
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Thus, So their (people) abandonment was to follow the evidence that which Allah-#W
Established the straying for them. So that because as if it was Attributed to Him?%, the
Exalted when they opposed His#" Command in following the Imam=2s"s,
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Then, they separated and differed and cursed each other, and they legalised each other’s
blood, And what is there after the Truth except for the straying? So how come you are
turning away? [10:32].
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And when 1" wanted to kill the Kharijites after having sent Ibn Abbas to them to establish
the argument upon them, 1#%* said: ‘O community of Kharijites, 1#*%s adjure you all with Allah"
azwil Aren’t you knowing that in the Quran there is Abrogating and Abrogated, and Decisive
and Allegorical, and Special and General?’
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They said, ‘O Allah®2, yes!’
I3Ws said: ‘O Allah™#%, be Witness upon them!”’
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Then 1% said: ‘% adjure you all with Allah#%il Are you knowing Abrogating of the Quran
and its Abrogated, and Decisive and its Allegorical, and its Special and its General?’
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They said, ‘O Allah??, no!”
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I#sws adjure you all with Allah?%! Are you know that I#"s am most knowing of its Abrogating
and its Abrogated, and its Decisive and its Allegorical, and its Special and its General?’

They said, ‘O Allah?2¥, yes!’
Sy 1 3 3 35 Yool B
I3s%s said: ‘Who is more straying that you all when you had already acknowledged with that?’
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Then 1% said: ‘O Allah™#%i! You*¥ Know that I***¢ have judged among them with what |#sWs
knew”.
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Then he®%s, may the Salawaat of Allah#%¥ be upon him™**, said: ‘And Rasool-Allah®"% had
bequeathed to me™Ws, He@WW said: ‘O Ali@¥s! If yous"s were to find a group you™"s can fight
with them, then seek your?¥s right, or else stay in your?%“s house for I*®%¥% had taken the pact
for you®%“s on the day of Ghadeer Khumm that you@%“s are mys®"W caliph and my*saww
successor®“s, and foremost of the people with the people, from after meawv,
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Your?“s example is like an example of the Sacred House of Allah??¥, The people should come
to you™@"s and you®"s don’t go to them.
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O Abu Al-Hassan®Ys! There is a right upon Allah?™ to Admit the straying people into the
Paradise, and rather I°*¥% mean by this the Momineen, those who had stood in the times of
Fitna upon adhering with the Imamfi in the hidden place, they concealed from the eyes. So,
they are paired with his3fi Imamate, and are adhering with hisfi handhold, and are awaiting
his?ifi emergence not being doubtful, patiently, submissively; and rather they strayed from
the place of their Imam/fi and from recognising his®fi person indicating upon that.
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When Allah??¥ the Exalted Veils the eye of the sun from His?*" servant which He®" has
Made it evidence upon timings of the Salat, He**"l Made leeway upon them of delaying the
timing in order to Clarify to them the timing of its appearance, and they would be convinced
that it as (started to) decline.
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Similar to that is the one awaiting emergence of the Imamf, adhering with his@fi Imamate.
Leeway has been Made to be upon him of entire Impositions of Allah#%¥ obligated upon him
to be Accepted. (These are) Accepted from him with their limits without being outside the
meaning of what has been Imposed upon him. So, he is patient, anticipating. The absence of
his Imam-@fi does not harm him’.
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Allah??¥ the Glorious Revealed unto His?¥ Rasool**"¥: Those who responded to Allah and
the Rasool (at Ohad) after the wound had befallen them, for those of them who are doing
good (to others) and are pious shall be a great Recompense [3:172] Those to whom the
people said: ‘Surely the people have gathered against you, therefore fear them’; but this
increased them in Eman, and they said: ‘Allah is Sufficient for us and the most excellent
Protector’ [3:173].
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And rather, the speaker to them was Nueym Bin Masoud. Allah®%¥ the Exalted Named him
with a name as being entirety of the people, and like that is all what has come its Revelation
being with general wording and its meaning is specific.
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And like it are Words of the Exalted: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and
those who are believing, those who are establishing the Salat and are giving the Zakat while
they are performing Ruku [5:55]. (i.e., specifically for Ali®*"s in general wording)
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And as for what its wording is specific and its meaning is general, are Words of Mighty and
Majestic: For that reason We Prescribed upon the Children of Israel that the one who kills a
soul for other than a soul (in retaliation), or (for) mischief in the earth, then it would be as
if he killed the entirety of the people; and the one who revives it (a person), so it would be
as if he has revived the entirety of the people. [5:32].
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The wording of this Verse is specific regarding the children of Israel, and it is flowing upon
entirety of the people generally, for every servant from the Children of Israel and from other
communities, and similar to this are may from the Book of Allah?%,
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And Words of the Glorious: The adulterer cannot marry except and adulteress or a Polytheist
woman, and the adulteress, none can marry her except an adulterer or a Polytheist man;
and that is Prohibited unto the Momineen [24:3]. This Verse was Revealed regarding women
who were in Makkah well-known for the adultery. From these were Sarah and Hantamah, and
Rabab. Allah-#% the Exalted Prohibited marrying them. The Verse flows regarding every one
from the women who was like them.
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And similar to it are Words of the Glorious: And your Lord would come, and the Angel(s)
would be (in) rows (and) rows [89:22], and its meaning is entirety of the Angels.
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And as for what its wording is past and its meaning is future. From it the Mighty and Majestic
Mentioned news of (the Day of) Qiyamah, and the Resurrection, and the Publicising (of
deeds), and the Reckoning. The wording of the news is what has happened (in past tense) and
its meaning is, it will be happening.
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His@" Words: And the Trumpet would be Blown into, and the ones in the skies and the ones
in the earth will swoon (collapse), except for the ones Allah so Desires (not to swoon) [39:68]
And their Lord would Escort those who are pious to the Paradise in groups, [39:73]. Its
wording in the past and its meaning is the future.
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And similar to it are Words of the Glorious: And We will Place scales of fairness on the Day
of Judgment, therefore do not wrong a soul of anything [21:47], and there are many
examples like this in the Book of Allah??¥ the Exalted.
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And as for what is Revealed with the general wording and others are not intended by it, are
His@" Words: O you people! Fear your Lord. Surely the earthquake of the Hour is a mighty
thing [22:1]; and His®*" Words: O you people! We Created you from a male and a female
[49:13].
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And Words of the Glorious: O you people! Fear your Lord, Who Created you from a single
being [4:1]; and His®* Words: All Praise is for Allah the Lord of the Worlds [1:2]; and His?"
Words: The people were one community; [2:213], i.e. upon one doctrine, and that was before
Noah3s, and Allah®%¥ Sent hims they differed. Then He®*¥ Sent the Prophets as givers of
glad tidings and as Warners.
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And as for what is distorted from the Book of Allah?" are His*" Words: You were the best
of the communities raised up for the people; you are enjoining with the goodness and
forbidding from the evil [3:110]. It was altered to: ‘You are the best community’, and them
(Muslims) are the adulterers, and the sodomist(s), and the thieves, and the bandits, and the
wine drinkers, and the wasters of obligations of Allah??¥ the Exalted, and the avoiders of His’
azwi [imits. Do you see Allah?"i the Exalted Praising ones of this description?
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And from it are Words of Mighty and Majestic in Surah Al Nahl: that you could become Imams
who are better than (your) imams [16:92], so they made it to be ‘communities’.
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And His®¥ Words in Surah Yusuf: Then there shall come after that a year in which it would
rain for the people and during it they would be pressing’ [12:49], i.e., raining upon. But they
altered it and say, ‘Pressing’, and they thought (it meant) by that, the wine. Allah®?¥ the
Exalted Said: And We Send down from the clouds abundant water [78:14].
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And Words of the Exalted: So, when he fell down, it was clear to the humans that had the
Jinn known the unseen, they would not have remained in the abasing torment [34:14]. They
altered it to: So when he fell down, it was clear to the Jinn that had they known the unseen,
they would not have remained in the abasing torment [34:14].
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And Words of the Exalted in Surah Hud®: So the one who was upon a clear Proof from his
Lord - (meaning Rasool-Allah®"%) - and a witness from him recites it, - (his*"Y successor
asws) being an Imam and a Mercy, and from before it is (in) the Book of Musa, they are
believing in it [11:17]. They altered it and said: So the one who was upon a clear Proof from
his Lord, and a witness from him recites it, and from before it was the Book of Musa, an
Imam and a Mercy, they are believing in it; [11:17]. They brought forward a word upon a
word, so the meaning of the Verse was gone.
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And the Glorious Said in Surah Aal-e-Imran: There isn’t anything for you from the matter,

whether He Turns to them or Punishes them, for they are the unjust to Progeny of
Muhammad [3:128]. They deleted, ‘Progeny of Muhammad’.

Wiad A1 G 5 Jp G ety 3 5 Tagd aCle 0029 0585 5 o0 Sl 2103 15,88 Tang BT 8tlas G385 Qs 43
E\;%Lé}ii.i—j

And Words of the Exalted: And like that, We Made you Imams as the intermediary
community in order for you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool
to become a witness upon you all [2:143]; and the meaning of ‘intermediary’ between the
Messengers?® and the people. They altered it and made it as ‘community’.
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And similar to it is in Surah Al Naba: and the Kafir would be saying, ‘O! I wish | was
‘Turabiya’!’ [78:40]. They altered it and said, ‘Dust’, and that is because Rasool-Allah*%" ysed
to frequently address me™?*"s as ‘Abu Turab’. And similar to this are many.
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And as for the Verse which half of it is Abrogated and half of it is left in its state, not Abrogated,
and what came from the concession after the determination are Words of the Exalted: And
do not marry the Polytheist women until they believe, and a believing maid is better than a
Polytheist woman, and even if she fascinates you; and do not marry the Polytheist men until
they believe, and a believing slave is better than a Polytheist man, and even if he fascinates
you. [2:221].
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And that is because during the Pre-Islamic period the Muslims were marrying among people
of the Book, from the Jews and the Christian, and they were marrying them, until this Verse
was Revealed is Prohibition of the Muslim man marrying from the Polytheist or him marrying
him.
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Then the Exalted Said in Surah Al Maaida what Abrogated this Verse. He®" Said: and the
food of those Given the Book is Permissible for you, and your food is Permissible for them;
and the chaste ones from the believing women and the chaste ones from those Given the
Book from before you, [5:5]. The Mighty and Majestic Freed marrying them after having
Prohibited, and Left His®% Words: and do not marry the Polytheist men until they believe
[2:221], upon its state, not Abrogating it.
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As for the concession which is the freedom after the Prohibition, Allah??¥ the Exalted
Imposed the Wud’u with the clean water upon His*" servants, and like that is the washing
from the sexual impurity.
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He?2" Said: O you who believe! When you stand to the Salat, so wash your faces and your
hands to the elbows, and wipe your heads and your leg to the ankles; and if you are with
sexual impurity then clean yourselves; and if you were sick or upon a journey, or one of you
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has come from the toilet, or you have touched the women, and you cannot find water, so
perform Tayammum with pure soil [5:6].
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The Imposition from Mighty and Majestic is the washing with the water at finding it, anything
else is not allowed, and the concession in it is when the water cannot be found, is performing
the Tayammum with the soil from the good (pure) soil.
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And similar to it are Words of Mighty and Majestic: Maintain your Salat(s) and (in particular)
the middle Salat, and be standing obediently to Allah [2:238]. The Imposition is that the may
should pray the obligatory Salat upon the ground with Ruk’u and Sajdah, complete. Then He"
azwj Allowed for the fearful. The Glorious Said: But if you are fearing, then (perform your
Salat) on foot or riding; [2:239].
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And similar to it are Words of Mighty and Majestic: So when you have fulfilled the Salat, then
mention Allah standing and sitting, and upon your sides [4:103] — and meaning of the Verse
is that the healthy one should pray standing, and the sick can pray while seated, and one who
is not able to even pray while seated, can pray lying ones and indicate gestures. And this is
the concession which has come after the determination.
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And similar to it are Words of the Exalted: The Month of Ramazan is that in which the Quran
was Revealed, - up to His*" Words - therefore whoever of you is present in the Month, so
let him Fast during it, [2:185].
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Then He*"i Made Concession for the sick and the traveller by His#% Words, the Glorious: So,
the one from you who was sick, or upon a journey, so (he should Fast) from other days
[2:184] Allah Wants ease with you, and He does not Want the difficulty with you, [2:185].
The permanent determined duty has shifted to the healthy man for the place of ability, and
the necessity declined as a Grace upon the servants.
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And as for the concession which its apparent is opposite to its esoteric, Allah"#%i the Exalted
Prohibited the Momin to take the Kafir as a friend, then Conferred upon him with freedom of
the concession to him during the Taqiyyah (dissimulation) in the apparent to be fasting his
fasts, and to break at his breaking, and pray hiss Salat, and work with his work, and to reveal
to him the usage of that as a leeway upon him during it, and upon him is to make a religion
of Allah#" the Exalted in the esoteric opposite to what he reveals for the one who fears the
adversaries, the rulers upon the community.

0 sd s 250 % o adz 0 W 4 % gln ole%r oo o 4 . Sat - . F et q A st L e T-2 58 1%
dass & \,55.\,4 3 a\.ﬁ;.é,:,g 15555 O V) gogh (3 B G el S5 ClR 5 5 TaaBA 095 e s LS 2 3T SsB dais ¥ QWS B J6

Allah??¥ the Exalted Said: The Momineen should not take the Kafirs as friends from besides
the Momineen; and the one who does that, so he isn’t from Allah in anything except that
you should be guarding from them guarding carefully; and Allah Cautions you all Himself;
[3:28].
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This is a concession Allah?? has Graced upon the Momineen with as Mercy to them for them
to be utilising it during the Tagiyyah in the apparent; and Rasool-Allah®"V said: ‘Allah-?%i
Loves if one were to take with His#" Concession just as He®*" Loves if one takes with His?V
Determinations.
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And as for the concession which its companion (user) is with the choice, Allah-?" the Exalted
has Allowed to Punish the servant upon his injustice. Allah®*¥l the Exalted Said: And a
Recompense of an evil is an evil similar to it. But, one who pardons and amends, so his
Recompense is upon Allah. [42:40], and this, He®" js with the Choice regarding it, if He2"
Desires He*i Pardons, and if He*" Desires He*" Forgives.
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And as for the concession which its apparent is opposite to its esoteric, and the interruption
joined in the Revelation, it is that the Verse from the Book of Allah#*"i Mighty and Majestic
had come with something what then came with a discontinuation of the meaning after that,
and another meaning came. Then it was joined with the Address upon the initial.
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For example, Words of the Exalted: And when Lugman said to his son, and he was advising
him: ‘O my son! Do not associate with Allah, surely, the association is a gross injustice
[31:13]. Then the advice of Lugman? to his? son was cut off. He®" Said: And We
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Bequeathed the human being regarding his parents — his mother carried him with weakness
upon weakness, [31:14] — up to His#" Words: then to Me would be your Return, so I shall
Inform you of what you had been doing [31:15].
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Then He#" Joined with the Address upon the advice of Lugman to his® son. He said: ‘O my
son! Surely, even if the weight of the grain of a mustard-seed happens to be inside a rock,
or in the skies, or in the earth, Allah will Bring it. Surely, Allah is Knower of subtleties, Aware
[31:16].
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And similar to Words of the Mighty and Majestic: O you who believe! Obey Allah and obey
the Rasool and those with (Divine) Authority from you. [4:59]. Then the Exalted Said in
another place continuing upon this meaning: O you who believe! Fear Allah and be with the
truthful ones [9:119], being a Speech continuation upon the those with (Divine) Authority
from you. [4:59].
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And Words of the Exalted: And establish the Salat and give the Zakat and perform Ruku with
the Ruku performers [2:43]. Then the Exalted Said regarding the Command of the Jihad:
Fighting is enjoined upon you, and it is an object of dislike to you; and it may be that you
dislike a thing while it is good for you, [2:216] — the Verse.
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And similar to Words of Mighty and Majestic in Surah Al Maaida: and what the predators
have eaten (from), except what you have purified; and what is slaughtered upon the altars
and that which you are apportioning with the arrows, that is a transgression [5:3].
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Then the Speech terminates with a meaning not resembling this Address. The Exalted Said:
Today have despaired, those who committed Kufr from your Religion, so do not fear them
and fear Me. Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon you,
and am Pleased with Al-Islam as a Religion for you [5:3].
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And similar to it are Words of the Exalted: And Allah was not going to Punish them while you
were among them, nor would Allah Punish them while they are seeking Forgiveness [8:33].
Then there was change of Decision for Him%?"i: And (what reason) is for them that Allah
should not Punish them and they are hindering from the Sacred Masjid [8:34].
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And like His " Words: O you Prophet! Urge the Momineen upon the fighting. If there
happen to be twenty patient ones from you, they would overcome two hundred, and if there
happen to be two hundred of you, they would overcome a thousand from those who commit
Kufr [8:65].
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Then there was change of Decision for Him™* the Exalted. He®?" Said: For now, Allah has
Lightened from you and Knows that among you there are weak ones. So if there happen to
be one hundred patient ones form you, they would overcome two hundred, and if there
happen to be a thousand from you, they would overcome two thousand by the Permission
of Allah, and Allah is with the patient ones [8:66].
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And that is how the matter flows regarding the Abrogating and the Abrogated, and it
evidence’s upon the correctness of the ‘Bada’ (change of Decision). And His " Words: Allah
Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the Mother of the Book
[13:39]. Does He%*" Delete except what has already happened, and does He " Affirm except
what has not happened? And similar to this are many in the Book of Allah**i Mighty and
Majestic.
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And as for the rebuttal upon the one who denies in the Reward and the Punishment in the
world, and after the death before the Qiyamah, Allah®*" the Exalted Says: On the Day when
it comes, no soul shall (be able to) speak except by His Permission, then from them (some)
would be unfortunate and (some) fortunate [11:105].
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So as for those who are unfortunate, they would be in the Fire wherein sighing and groaning
for them [11:106] Abiding therein so long as the skies and the earth endure, [11:107] — the
Verse.
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And as for those who are fortunate, they would be in the Paradise, abiding therein for as
long as the skies and the earth endure, except what Allah so Desires, [11:108] — meaning
the skies and the earth before the Qiyamah. When the Qiyamah takes place, the skies and the
earth will be replaced.
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And similar to Words of the Exalted: And behind them is purgatory up to the Day they would
be Resurrected [23:100], and it is a matter between the two matters, and it is the Reward and
the Punishment between the world and the Hereafter.
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And like Words of the Exalted: The Fire — they would be presented to it morning and evening;
and on the Day the Hour would be Established, [40:46], and the ‘morning and evening’
cannot take place during the Qiyamah which is the eternal house, and rather they happen in
the world.
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And Allah™°?" the Exalted Said regarding the people of Paradise: and for them would be their
sustenance therein morning and evening [19:62], and the morning and the evening rather
take place from the night and the day is a garden of the life before the Day of Qiyamah. Allah
azwj Exalted Said: Reclining therein upon the couches, neither seeing (heat of a) sun therein
nor intense cold [76:13].
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And similar to it are Words of the Glorious: And do not reckon those who are killed in Allah's
Way as dead; but, they are alive being sustained in the Presence of their Lord [3:169]
Rejoicing in what Allah has Given them from His Grace and they are receiving glad tidings
of those whom have yet to join them from the ones they left behind. There would neither
be fear upon them nor would they be grieving [3:170].
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And as for the rebuttal upon the one who denies the Ascension (Mi’raaj), are Words of the
Exalted: And he was in the highest horizon [53:7] Then he approached, so he bowed [53:8]
So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9] And He Revealed unto His servant
what He Revealed [53:10] — up to His®" Words: By the Garden of abode [53:15]. The lote
tree (Sidrat Al Muntaha) is in the seventh sky.
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Then the Exalted Said: And ask ones We Sent from before you from Our Messengers, did We
Make from besides the Beneficent, a God they should be worshipping? [43:45], and rather
He* had Asked His %" Rasools™" to ask the Messengers™ in the sky.
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And similar to is are His®*" Words: But if you are in doubt of what We Revealed to you, then
ask those who have read the Book from before you. [10:94], meaning the Prophets™®. All this
was on the night of the Ascension (Mi’raaj).
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And as for the rebuttal upon the ‘Mjabbirah’ (Qadiriyya), and they are those who claim that
the actions, rather these are attributed to the servants metaphorically, not in reality, and
rather its reality is for Allah™°?", not for the servants, and regarding that they interpret Veres
from the Book of Allah %I the Exalted whose meanings they do not understand, like what is

in Words of the Exalted: And if Allah had so Desired, they would not have associated, [6:107].
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The people of truth rebutted against them. They said to them, ‘In that word of yours there is
invalidation of the Reward and the Punishment when you attribute your actions to Allah™ ",
Exalted is He**" from what they as ascribing, and how can He %"/ Punish a created being upon
an action which is not from him?
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Allah?" the Exalted Said: “Allah does not Encumber a soul except to its capacity. For it
would be what it earned and against it would be what it earned” [2:286]. It is not allowed
to happen except upon the reality of its actions.
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And Words of the Exalted: So, one who does good of the weight of a particle would see it
[99:7] And one who does evil of the weight of a particle would see it [9:8]; and Words of the
Glorious: Every soul would be held for what it earns [74:38]; and you will be Questioned
about what you had been doing [16:93]; and Words of the Exalted: So We Seized each due
to his sin. — up to His " Words: And Allah was not unjust to them, but they were unjust to
themselves [29:40].
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And as for what 1®%* mentioned from the Address evidencing upon denigrating (degrading)
the Prophet=®"¥ and the vilification of him*2%" and the reproach to him=2"% with what Allah
azwj Blessed and Exalted has Revealed in His®"i Book of His#" Preferring him*®"¥ over rest of
the Prophets™, it is because Allah?% Mighty and Majestic has Made for every Prophet and
enemy from the Polytheists just as He?™ has Said in His® Book in accordance to the
majestic of the status of our Prophet*®"V in the Presence of his"¥ Lord2",
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Like that, his@"W adversity intensified due to his enemy, the one who turned away from him-
saWW in times of conflict and hypocrisy, causing every harm and hardship to thwart hiss®wW
Prophet-hood, denying him=@¥W striving against him=®¥% in his schemes, aiming to nullify all
hissaWW efforts and exertions, and whoever supported him in his Kufr, corruption, hypocrisy,
and heresy, in invalidating his®"¥ claims, changing his*®"" religion, opposing his*®¥% Sunnah.
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Hes™Y did not see anything more effective in completing his*®W schemes than their
alienation from his™@V¥ gllies, their avoidance of him=®W, their obstruction from him=sawVw,
their attraction to enmity towards him=2%" and the intention to change the scripture hes®"w
came with, dropping the virtues of the virtuous and the Kufr of the ones with Kufr therein,
and those who agreed with him in his injustice, and his aggression, his Shirk.
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Indeed, Allah?? Knew that from them. He?" Said: Surely, those distorting Our Verses, they
are not hidden from Us. [41:40]; and Said: intending to change the Speech of Allah. [48:15],
and, they had been presented the complete Book, inclusive upon the interpretation and the
Revelation, and the Decisive and the Allegorical, and the Abrogating and the Abrogated, not
a single letter had been dropped from it, neither an ‘Alif’ nor a ‘Laam’.
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When they paused upon what Allah??¥ had Stated, from names of the people of the truth
and the falsehood, and that had revealed the deficiency of what they had believe, they said,
‘There is no need for us regarding it, and we are needless from it due to what is in our
possession!’ He®W Said: but they cast it behind their backs and took a small price for it; so
evil is that which they are buying [3:187].
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When a question was asked to them about what they were not knowing its interpretation,
the desperation pushed them to collect it and compile it, and to include from their own selves
what the pillars of their Kufr could be standing with. So, their caller shouted, ‘One who has in
his possession anything from the Quran, let him come to us with it!’
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And they allocated its compilation and its arrangement to the one who was compatible with
them upon hostility towards the Guardians" of Allah??¥, He compiled it based upon their
choice, and what evidence’ to the pondering one upon the confusion of their distinguishing
and their reconciling, and they left out from it what they determined it was for them™2s¥* (the
Guardians) and (all that) which was against them, and these (omissions) increased in their
discord and their disunity.
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And Allah?" Knew that this would become apparent and clear. That is their reach from the

knowledge. [53:30], and it was uncovered to the people of insight, their defects and their

fabrications, and that which has appeared in the Book of the ridiculing upon the Prophete"%

is from blatant lies of the atheists, and for that reason He??"i, Majestic is His#% Mention,

Said: and they are saying the evil word and a falsity [58:2].

B e sl s By 0 ) Y 5 005 e B e Wl L 5 - i e i S B G 2 e 0 SIS
/ ST B 3SE % Skl b L

He?2" Mentioned to His#% Prophet™®“" of what hiss®¥% enemies will be innovating in His??¥
Book from after him=2"%, by His#*¥I Words: And We did not Send a Rasool or a Prophet before
you except whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated
whatever the Satan casted, then Allah Empowered His Signs, [22:52].
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It means that there is none from a Prophet*®"¥ who wished to separate from what hes2ww
had witnessed of the hypocrisy of their?s people and their disloyalty and the transferring from
them to the house of staying, except the Satan™ cast the objection with his™ enmity at its
loss in the Book which had been Revealed unto him, condemned it and criticised in it and the
taunting upon him™s,
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Allah®% Abrogated that from hearts of the Momineen they neither accepted it nor was it
listened to apart from by the hearts of hypocrites and the ignorant ones then Allah
Empowered His Signs, [22:52], by Protecting His®*" Guardians®"s from the straying, and the
aggression, and associating with the people of Kufr and the tyranny, those whom Allah-?%i
was not Satisfied to Make them like the cattle until He*" Said: But, they are more straying
of the way [25:44].
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Understand this and work with it, and know that what you have left out from what obliges
upon you to ask about is more than what you have asked, and 1®%* have been brief upon
interpreting a little from the more due to lack of bearers of the knowledge and lack of the
ones desiring to seek it, and in the little which I**s have explained to you is sufficient for the
ones with understanding’.
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The questioner said, ‘It suffices me what | have heard, O Amir Al-Momineen?"“s! | thank Allah
azwi for you @™ having rescued me from the blindness of doubt and the deception of blatant
lies, and Make your?s%s Rewards upon that to be plentiful, surely He " is Able upon all things!
And may Allah?" Send Salawaat, first and last, upon the Noor(s) of guidance and the flags of
righteousness, Muhammad=*"" and his*®%¥ Progeny®"“s, the Masters®%“* of providing
proofs’’?

Ahadith also Get Abrogated like the Verses of Quran:
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Umar Al
Yamani, from Aban Bin Abu Ayyash, from Suleym Bin Qays Al Hilali, said:

9 Bihar Al-Anwaar V 90 — The Book of Quran—Ch 129 H 1
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‘I said to Amir-ul-Momineen%s, ‘| hear from Salman and Al-Miqgdad and Abu Dharr something
of the explanation of the Quran, and the Ahadith from the Prophet*®%Y which is not in the
hands of the people, then hear from you s its ratification of what | have heard from them,
and saw in the hands of the people many things from the explanation of the Quran, and the
Hadith from the Prophet™®"¥ which you™"s are opposed to, and think all of them to be false.
Have the people invented lies ascribed to the Messenger of Allah2%Y, and are explaining the
Quran by their opinion?’

He™@%s came near me, then said: ‘You have asked, and so understand the answer. In the hands
of the people there is right and wrong, and truth and lies, and Abrogating and the Abrogated,
and the general and the special, and the Decisive and the Allegorical, and the preserved and
the illusion, and forged lies on the Messenger of Allah2"¥ from before, to the extent that he"
sawW issued a sermon, and said: ‘O people! A lot of lies have been ascribed to me=aWW,
Whosoever has done this deliberately will have a seat in the Fire’.1°
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Then lies were still ascribed to him™"¥ afterwards. Ahadith have reached you from four, and
there is no fifth — A hypocritical man who displays faith, manufactures Islam, poses as such,
and does not feel it as wrong to ascribe lies to the Messenger of Allah®"¥ — until he™®"* said:
‘And the man who heard from the Messenger of Allah*®"% something, did not understand its
perspective, and does not intend to lie. It is in his hands, he speaks by it, and acts by it, and
narrates it. He says, ‘I have heard this from the Messenger of Allahs®"¥_[f the Muslims think
it to be imagination they should reject it, and if they know it to be from him™=@%Y then it is an
obligation’.

And the third man heard from the Messenger of Allah=®%Y something that he™®¥W ordered
then prohibited it later on, and he did not know, or prohibited it, and then ordered it later on,
and he did not know. He memorised the abrogated and did not memorise the abrogating.
Had he known it to have been abrogated, he would have rejected it, and had the people
known that what they have heard from his is an abrogated order, they would have rejected
it.
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And lastly is the one who did not ascribe lies to the Messenger of Allah®¥W, hated lying due
to his fear of Allah?%, and respect for the Messenger of Allah**"¥, and did not forget it, but
memorised what he had heard exactly. He went with it as he had heard it, did not add

10 Wasail ul Shia, H. 44614



Abrogated Verses and Ahadith www.hubeali.com

anything to it, and did not leave anything out from it, and knew the abrogating from the
abrogated. He acted upon the abrogating one, and rejected the abrogated one, for the order
of the Prophet™®"" is similar to the Quran, from which there is the Abrogating and the
Abrogated, and the special and the general, and Decisive and Allegorical.
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And that which came from the Messenger of Allah®"¥ had two perspectives — General speech
and special speech like the Quran’ — until he®"* said: ‘That which came down to the
Messenger of Allah*2"" of the Verses of the Quran, he*®"¥ read it to me®"* and made me’
asws write it down which 1% wrote it by my 2% own handwriting, and taught me?s"s its
explanation and its interpretation, and its Abrogating and its Abrogated, and its Decisive and
its Allegorical, and its Special and its general, and supplicated to Allah®?¥ for me"s to be
Given understading and its preservation. 1% did not forget any Verse from the Book of Allah"
azwj nor that which 1% was taught and made to write it down’.?
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And from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman lbn Isa, from Abu Ayyub Al
Kharraz, from Muhammad Bin Muslim who says:

Abu Abdullah™®"Yssaid when it was said to him™@%s, “What is the reason that the people narrate
from such and such, from the Messenger of Allah®¥% and they cannot be accused of lying,
and what comes from you™®"s is different to that?’ He®"s said: ‘Surely the Ahadith also get
abrogated like the Quran gets Abrogated’.'?
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And from Ali Bin IBrahim, from his father, from Ibn Abu Najraan, from Aasim Bin Hameed, from Mansour Bin
Haazim who says:

Abu Abdullah™@"s —in a Hadith — said, ‘I said to him?*"s, ‘Inform me about the companions of
Muhammad=®"W, whether they ascribed truth to him2¥s or lies?’ He*"* said: ‘But they spoke
the truth’. | said, ‘Why is then that there are differences?’ He™®"* said: ‘A man came to the
Messenger of Allahs®"%, He asked him=®"% a question. He*®¥ gave him the answer, then
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Came down something which Abrogated that particular answer. The Hadith abrogates the
Hadith, some of them by some others’.!3
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And from him, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Mahzam, and from some of our companions, from
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Is’haq Al Kahily, and from Abu Ali Al Ashary, from Al Hassan Bin Ali Al
Kufy, from Al Abbas Bin Aamir, from Rabie Bin Muhammad altogether, from Mahzam Al Asady who narrates:

Abu Abdullah™®"s —in a Hadith — said: ‘The Messenger of Allah™®"W said: ‘I*% am the city,
and Ali®%s the Door, and he is a liar who thinks that one can enter the city before entering
first from the door’.14

13 Wasail ul Shia, H. 33616 —
14 Wasail ul Shia, H. 33617



